EUCHNER

Betriebsanleitung

Sicherheitssysteme

MGB-L1...-AR.-... / MGB-L2...-AR.-...
MGB-L1...-AP.-... / MGB-L2...-AP.-...




Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E c H N ER
MGB-L1...-AR.-... / MGB-L2...-AR.-... und MGB-L1...-AP.-... / MGB-L2...-AP.-... U

Inhalt

1. Zu diesem DOKUMENL ..........con i e r e e s e e e e nnn s 4
1.1. 0T 7= T R 4

1.1.1.  Hinweise zu anderen ProdUKtVErSIONEN ........ccuuviiieiie et 4

1.2. WA 1= (VT o oL TSSO 4

1.3. ZEICHENEIKIAIUNG ... e e e e e e e e e e e e e e e e e s s et bbb e e e e e e e s e enaaeeees 4

1.4 Erganzende DOKUMENTE .. ...uviiiiieei i e e e s e e e e e e e s e st e e e e e e e e e snnreneeeees 5

2. BestimmungsgemaBer Gebrauch ... e e 6
2.1. Hauptunterschiede MGB-AP UNd MGB-AR............cccuuiiieiie e 7

3. Beschreibung der Sicherheitsfunktion .............cooeeiiiiiiiiiccrr e 8
4, Haftungsausschluss und Gewahrleistung...........cc.ceoveiieiiiiiciic e e 9
5. Allgemeine SicherheitShinWeise...........cciiiieiiiiiii e e e enaes 9
6. L1 1] 4o N 10
6.1. Zuhaltung bei AUSTURIUNE MGB-LL ......vviiiiiiiiic ettt et e e st e e e s eabaee e 10

6.2. Zuhaltung bei AuSTUhrUNE MGB-L2 ... 11

7. SystemibersiCht......... ..o e e e e 12
7.1. PV 1= = Yoo (T = 12

7.2. i naTe o UL (1S3 U 12

7.3. Fluchtentriegelung MGB-E-... (OPLIONal) .....vvveiiiiiece e 12

7.4, =Tk 414U =S 13

8. Manuelles ENtSPerren ... cresrres s srn s s s s e s s s ens s s e s e nn s snnnnnn 14
8.1. o T R L =T T VT = TSP 14

8.2. Notentsperrung (NACKIISTDAI) .....cci i et 15

8.2.1.  Notentsperrung DetatigeN ......ccuvvveiiiee e 15

8.3. N oL A (o Y- | R 15

8.4. Fluchtentriegelung (OPLIoNaI) ........coiviei e 16

8.4.1.  Fluchtentriegelung VOrDEIEItEN .......oooiiiiiiiiiiieiee e 16

9. 1 0 41 = YN 18
9.1. Montage FarbhIENAE .........uuveiieeiee e e e 19

10. Betatigungsrichtung umstellen (hier: von rechts nach links) ........ccccccevrenivveirennnne. 21
11. Schutz vor Umgebungseinflissen...........coieiiieiieeiiiiiieiiii i re e e e e e e 22
12. Elektrischer ANSCRIUSS.........ccuiiiiiiiiiei s ra s s s e s e sanenn 23
12.1. HINWEISE ZU e ..ottt ettt ee et ee et ee et e et ee et ee st en st en et en e 24

12,2, FEhIErSICEINEIT . .eeeeeeeee e e e e e e e e e e eaaaaes 24

12.3.  Absicherung der SpannUNESVEISOIBUNE .......ccuveeeeiitrieeeiitreeeesitteeeesetbreeessbreeessrbbeeeesesbaeeessnbbeeessseeeas 24

12.4.  Anforderungen an die AnSChIUSSIEITUNZEN ...o..vvveie i e 25

2 (Originalbetriebsanleitung) 2119167-07-09/23



E c H N E R Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
U MGB-L1...-AR.-... / MGB-L2...-AR.... und MGB-L1...-AP.-... / MGB-L2...-AP--...

12.5.  Hinweise zur LEtUNGSTUNIUNG ...coovvieiiiiiee ettt tee e e et be e e eraee s 25

12.6.  Geratekonfiguration andern (DIP-Schalter verwenden) .........cooicieeiiiiiiee et 26

12.6.1. Systemfamilie andern (AR-/AP-UmSChaltung)............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e 26

12.6.2. Zuhaltungsiiberwachung deaktiVIEreN.........cocuvvieiiii e 27

12.6.3. Entriegelungsiberwachung aktivVIEren ........cccuvviiiiiii i 27

12.7.  Hinweise zum Betrieh an StEUBIUNZEN .....coii it 28

12.8.  Anschluss ZUhaltUngSanStEUBIUNE .......cvvieei et e e ettt e e et e et e et e e st e e e s st be e e e e enbee e e s sarbe e e e ennneeas 29

12.9.  Anschlussbelegung und KontaktbeSChreibung .......c.vvveciiiieei i 30

12.10. Betrieh als EINZEIGEIAL .....oovieei ettt be e e 31

12.11. Betrieb in einer AR-SChaEIKELE ... ..eeieiee e 32

12.12. Hinweise zum Betrieb in einer AR-SChalterkette ..........oooueeiiieiiiiiii e 33

L A B VLY (=Y VA< =1 P 33

12.12.2. Verdrahtung einer AR-SChaEIKEE. ........coiiiciiieiiie e 33

12.12.3. Anzahl der Gerate in SChalterketten.........cocvviiiiiii i 33

12.12.4. Riicksetzen in SChalterketten .........ooviiiiiiiiiieee e 33

13. Inbetriebnahme ....... oo e 34

13.1.  Lernvorgang (nur bei MGB UNICOAE) ....cc.vviiiiieiiiiiee ettt ettt eae e srae e e 34

13.2. Mechanische FUNKEONSPIUTUNG ....vveiiiiiiiei ettt e e et ee e e s sarae e e enaee s 34

13.3.  Elektrische FUNKHONSPIUTUNG ..vvvveeeie et e e e aaaees 35

14. Technische Daten ...........oooee i ra s e s e e nan s 36

14.1.  Funkzulassungen (fir Gerate mit FCC ID und IC auf dem Typschild) .......cccouvviiiiieniiiiiiece e 38

14.2.  TYPISChE SYSTEMZEITEN . ..eiiiiie ittt et e e st e e srae e et e e snteeennaeeeneas 39

15.  Systemzustande ..........ccceiiiiiiimiiiiir e 39

T A=Y o 1 =14 =T (= gV TSR 39

15.2.  Systemzustandstabelle MGB-AR ...........ccouuiiiiiiio e 40

15.3.  Systemzustandstabelle MGB-AP .........cccuuiiiiiiiie et eabee e e s sbre e e aaee s 41

16. Fehlerbehebung und Hilfen ..........c..coiveiiiiiiiii e ea e e e e 42

16.1.  Fehler ZUIUCKSEIZEN ...cieie ettt et e e st e e srae e et e e anbe e e snaeeeneas 42

16.2.  Hilfe zur Fehlerbehebung im INTEINEL ......ooviiiiie e 42

16.3.  Hilfe zur Montage im INEEIMEL .......oiii e e e e e e e r e e e e e e e e aarrees 42

16.4.  APPIKAtIONSDEISPIEIE .....eci ittt e e e e e e e e e e aaaras 42

L T Y o /- SN 42

18. Kontrolle und Wartung ............ceciiiimmeiiiiimieinirrrss s s s s s e nnas 43
19.  KonformitatSerkIArung.........ccccoiveiiiiiieiiiiiiii e e e e e e rn e en e nnenas 43 B

2119167-07-09/23 (Originalbetriebsanleitung) 3



Betriebsanleitung Sicherheitssysteme E c H N E R
MGB-L1...-AR.-... / MGB-L2...-AR.-... und MGB-L1...-AP.-... / MGB-L2...-AP.-... U

1. Zu diesem Dokument

1.1. Giiltigkeit

Diese Betriebsanleitung gilt fir alle MGB-L1...-AR.-... / MGB-L2...-AR--... und MGB-L1...-AP--... / MGB-L2...-AP.-... Diese
Betriebsanleitung bildet zusammen mit dem Dokument Sicherheitsinformation sowie einem ggf. zugehdrigen Datenblatt die
vollstandige Benutzerinformation fiir lhr Gerat.

Baureihe Ausfiihrung Systemfamilien Produktversionen

...-AP...
L1 (Zuhaltung durch Federkraft) R

MGB bis V4.0.X

..-AP...
L2 (Zuhaltung durch Magnetkraft) R

1.1.1. Hinweise zu anderen Produktversionen

Beachten Sie, dass Sie die fiir Inre Produktversion giiltige Betriebsanleitung verwenden. Bei Fragen wenden Sie sich bitte
an unseren Service.

1.2. Zielgruppe

Konstrukteure und Anlagenplaner fiir Sicherheitseinrichtungen an Maschinen, sowie Inbetriebnahme- und Servicefachkrafte,
die Uber spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen verfiigen.

1.3. Zeichenerklarung

Zeichen/Darstellung Bedeutung

Dieser Abschnitt gilt bei Betrieb als MGB-AP

Dieser Abschnitt gilt bei Betrieb als MGB-AR

In diesem Abschnitt muss die DIP-Schalterstellung beachtet werden

Dokument in gedruckter Form

Dokument steht unter www.euchner.de zum Download bereit

B> & D\ B

Sicherheitshinweise
Gefahr von Tod oder schweren Verletzungen

GEFAHR Warnung vor méglichen Verletzungen
WARNUNG Vorsicht Leichte Verletzungen moglich
VORSICHT

@ Hinweis auf mogliche Gerateschaden
HINWEIS Wichtige Information
Wichtig!

Tipp Tipp/niitzliche Informationen
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1.4. Erganzende Dokumente
Die Gesamtdokumentation fiir dieses Gerat besteht aus folgenden Dokumenten:

?I::I:ﬁ:::::ﬁkmer) et

(Sziggesrzg(tﬁinformation Grundlegende Sicherheitsinformation m
(Bzeltrligli%a%leitung (dieses Dokument) G
Konformitatserklarung Konformitatserklarung Www
%iiéﬁg:ga?t}riges Artikelspezifische Information zu Abweichungen oder Erganzungen Www

@ Wichtig!

Lesen Sie immer alle Dokumente durch, um einen vollstandigen Uberblick fiir die sichere Instal-
lation, Inbetriebnahme und Bedienung des Gerats zu bekommen. Die Dokumente konnen unter
www.euchner.de heruntergeladen werden. Geben Sie hierzu die Dok. Nr. oder die Bestellnummer des
Gerats in die Suche ein.
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2. BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das System besteht mindestens aus einem Zuhaltemodul MGB-L1-.../MGB-L2-... und einem Griffmodul MGB-H...

Das Sicherheitssystem MGB ist eine Verriegelungseinrichtung mit Zuhaltung (Bauart 4). Gerate mit Unicode-Auswertung
besitzen eine hohe Codierungsstufe, Gerate mit Multicode-Auswertung besitzen eine geringe Codierungsstufe.

Das Zuhaltemodul lasst sich mit Hilfe von DIP-Schaltern konfigurieren. Je nach Einstellung verhalt sich das Zuhaltemodul wie
ein AP- oder ein AR-Gerat (siehe Kapitel 2.1. Hauptunterschiede MGB-AP und MGB-AR auf Seite 7). Zuséatzlich kann die
Zuhaltungsiiberwachung ein- oder ausgeschaltet werden. Genaue Informationen zu den Einstellmoglichkeiten finden Sie im
Kapitel 12.6. Geratekonfiguration andern (DIP-Schalter verwenden) auf Seite 26.

imm| | Bei aktiver Zuhaltungsiiberwachung gilt:

DIF_§ §t% Verbindung mit einer beweglichen trennenden Schutzeinrichtung und der Maschinensteuerung verhindert dieses

Sicherheitsbauteil, dass die Schutzeinrichtung geoffnet werden kann, solange eine gefahrliche Maschinenfunktion
ausgefiihrt wird.

Das bedeutet:

» Einschaltbefehle, die eine gefahrliche Maschinenfunktion hervorrufen, diirfen erst dann wirksam werden, wenn die
Schutzeinrichtung geschlossen und zugehalten ist.

» Die Zuhaltung darf erst dann entsperrt werden, wenn die gefahrliche Maschinenfunktion beendet ist.

» Das SchlieBen und Zuhalten einer Schutzeinrichtung darf kein selbststandiges Anlaufen einer gefahrlichen Maschi-

nenfunktion hervorrufen. Hierzu muss ein separater Startbefehl erfolgen. Ausnahmen hierzu siehe EN ISO 12100
oder relevante C-Normen.

Bei inaktiver Zuhaltungsiiberwachung gilt:

In Verbindung mit einer beweglichen trennenden Schutzeinrichtung und der Maschinensteuerung verhindert dieses
Sicherheitsbauteil, dass gefahrliche Maschinenfunktionen ausgefiihrt werden, solange die Schutzeinrichtung geoffnet
ist. Wenn die Schutzeinrichtung wahrend der gefahrlichen Maschinenfunktion gedffnet wird, wird ein Stoppbefehl
ausgelost. Bei inaktiver Zuhaltungsiberwachung darf die Zuhaltung nur fiir den Prozessschutz verwendet werden.

Das bedeutet:

» Einschaltbefehle, die eine gefahrliche Maschinenfunktion hervorrufen, dirfen erst dann wirksam werden, wenn die
Schutzeinrichtung geschlossen ist.

» Das Offnen der Schutzeinrichtung lost einen Stoppbefehl aus.

» Das SchlieBen einer Schutzeinrichtung darf kein selbststandiges Anlaufen einer gefahrlichen Maschinenfunktion
hervorrufen. Hierzu muss ein separater Startbefehl erfolgen. Ausnahmen hierzu sieche EN ISO 12100 oder relevante
C-Normen.

Vor dem Einsatz des Gerats ist eine Risikobeurteilung an der Maschine durchzufiihren, z. B. nach folgenden Normen:
» ENISO 13849-1

» EN1SO 12100

» IEC 62061

Zum bestimmungsgemaBen Gebrauch gehort das Einhalten der einschlagigen Anforderungen fiir den Einbau und Betrieb,
insbesondere nach folgenden Normen:

» EN'ISO 13849-1
» ENISO 14119
» EN 60204-1

Das Sicherheitssystem MGB darf nur in Verbindung mit den vorgesehenen Modulen der MGB-Systemfamilie kombiniert werden.
Bei Veranderung von Systemkomponenten (ibernimmt EUCHNER keine Gewahrleistung fiir die Funktion.

Die Verschaltung mehrerer Gerate in einer AR-Schalterkette darf nur mit Geraten erfolgen, die fiir die Reihenschaltung

‘ Zuhaltemodule mit der Konfiguration MGB-AR konnen in eine AR-Schalterkette eingebunden werden.
AR
in einer AR-Schalterkette vorgesehen sind. Priifen Sie dies in der Betriebsanleitung des entsprechenden Gerats.
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@ Wichtig!

» Der

» Fur

Anwender tragt die Verantwortung fiir die korrekte Einbindung des Gerats in ein sicheres Gesamt-

system. Dazu muss das Gesamtsystem z. B. nach EN ISO 13849-2 validiert werden.

den bestimmungsgemaBen Gebrauch sind die zuldssigen Betriebsparameter einzuhalten (siehe

Kapitel 14. Technische Daten auf Seite 36).
» Liegt dem Produkt ein Datenblatt bei, gelten die Angaben des Datenblatts.

Tabelle 1:  Kombination

smoglichkeiten von MGB-Komponenten

Griffmodul
Auswertegerat MGB-H-...
ab v2.0.0
MGB...AR/AP P
ab v3.0.0
Zeichenerklarung [ ] Kombination méglich

2.1. Hauptunterschiede MGB-AP und MGB-AR

Systemfamilie Symbol Verwendung
Optimiert fiir den Betrieb in sicheren Steuerungen.
MGB-AP Wenn keine Reihenschaltung bendtigt wird, kann mit dieser Systemfamiilie die Anzahl der bendtigten Klemmen reduziert werden.
m Verkettung mehrerer Schutzeinrichtungen zu einem Abschaltpfad. So kdnnen ganz einfach mehrere Schutztiiren, mit einem Auswerte-
MGB-AR AR gerat bzw. zwei Steuerungseingangen abgefragt werden.
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3. Beschreibung der Sicherheitsfunktion
Gerate dieser Baureihe verfligen liber folgende Sicherheitsfunktionen:

Bei aktiver Zuhaltungsiiberwachung gilt:
7l | Uberwachen der Zuhaltung und der Stellung der Schutzeinrichtung

I | (Verriegelungseinrichtung mit Zuhaltung nach EN I1SO 14119)

» Sicherheitsfunktion (siehe Kapitel 6. Funktion auf Seite 10): i
- Bei entsperrter Zuhaltung sind die Sicherheitsausgange ausgeschaltet (Uberwachung des Sperrmittels).
Wichtig: Gilt nur bei aktiver Zuhaltungsiiberwachung!
- Bei geoffneter Schutzeinrichtung sind die Sicherheitsausgange ausgeschaltet.
- Die Zuhaltung kann nur aktiviert werden, wenn sich die Riegelzunge im Zuhaltemodul befindet (FehlschlieBsicherung).

» Sicherheitskennwerte: Kategorie , Performance Level , PFHp (siehe Kapitel 14. Technische Daten auf Seite 36).

Ansteuern der Zuhaltung

» Sicherheitsfunktion: Bei Einsatz des Gerats als Zuhaltung fiir den Personenschutz ist es erforderlich die Ansteue-
rung der Zuhaltung als Sicherheitsfunktion zu betrachten.

Das Sicherheitsniveau der Ansteuerung der Zuhaltung wird vom Gerat PFHp, . und von der externen Ansteue-
rung bestimmt (z. B. PFHp , des Stillstandswachters).

- - - — — — —/ /7 "
Guardlocking Device |
| |
PFHDext. IDFHDint. | |¢|
(e.g. standstill | (internal electronic) [  (locking mean) |
monitor)
| |
L - - - - - - - — 4

» Sicherheitskennwerte: Kategorie , Performance Level , PFHp (siehe Kapitel 14. Technische Daten auf Seite 36).

Bei inaktiver Zuhaltungsiiberwachung gilt:

Uberwachen der Stellung der Schutzeinrichtung
LI | (Verriegelungseinrichtung nach EN ISO 14119)

» Sicherheitsfunktion: Bei gedffneter Schutzeinrichtung sind die Sicherheitsausgange ausgeschaltet (siehe Kapitel
6. Funktion auf Seite 10).

» Sicherheitskennwerte: Kategorie , Performance Level , PFHp (siehe Kapitel 14. Technische Daten auf Seite 36).

Bei Geraten mit Not-Halt gilt:
Not-Halt
(Not-Halt-Gerat nach EN ISO 13850)

» Sicherheitsfunktion: Not-Halt-Funktion
» Sicherheitskennwerte: B;gp-Wert (siehe Kapitel 14. Technische Daten auf Seite 36)
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4. Haftungsausschluss und Gewahrleistung

Wenn die 0. g. Bedingungen fiir den bestimmungsgemaBen Gebrauch nicht eingehalten werden oder wenn die Sicherheits-
hinweise nicht befolgt werden oder wenn etwaige Wartungsarbeiten nicht wie gefordert durchgefiihrt werden, fiihrt dies zu
einem Haftungsausschluss und dem Verlust der Gewahrleistung.

5. Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitsschalter erfiillen Personenschutzfunktionen. UnsachgemaBer Einbau oder Manipulationen konnen zu todlichen
Verletzungen von Personen flihren.

Prifen Sie die sichere Funktion der Schutzeinrichtung insbesondere
» nach jeder Inbetriebnahme

» nach jedem Austausch einer MGB-Komponente

» nach langerer Stillstandszeit

» nach jedem Fehler

» nach jeder Anderung der DIP-Schalterstellung

Unabhangig davon sollte die sichere Funktion der Schutzeinrichtung in geeigneten Zeitabstanden als Teil des Wartungspro-
gramms (berpriift werden.

A WARNUNG

Lebensgefahr durch unsachgemaBen Einbau oder Umgehen (Manipulationen). Sicherheitsbauteile

erfillen eine Personenschutzfunktion.

» Sicherheitsbauteile diirfen nicht Gberbriickt, weggedreht, entfernt oder auf andere Weise unwirksam
gemacht werden. Beachten Sie hierzu insbesondere die MaBnahmen zur Verringerung der Umge-
hungsmaglichkeiten nach EN ISO 14119:2013, Abschn. 7.

» Der Schaltvorgang darf nur durch das dafiir vorgesehene Griffmodul MGB-H... ausgelost werden, das
formschliissig mit der Schutzeinrichtung verbunden ist.

» Stellen Sie sicher, dass kein Umgehen durch Ersatzbetéatiger stattfindet (nur bei Multicode-Auswertung).
Beschranken Sie hierzu den Zugang zu Betatigern und z. B. Schlisseln fiir Entriegelungen.

» Montage, elektrischer Anschluss und Inbetriebnahme ausschlieBlich durch autorisiertes Fachpersonal
mit folgenden Kenntnissen:

- spezielle Kenntnisse im Umgang mit Sicherheitsbauteilen
- Kenntnis der geltenden EMV-Vorschriften
- Kenntnis der geltenden Vorschriften zur Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung.

@ Wichtig!

Lesen Sie vor Gebrauch die Betriebsanleitung und bewahren Sie diese sorgfaltig auf. Stellen Sie
sicher, dass die Betriebsanleitung bei Montage, Inbetriebnahme und Wartungsarbeiten jederzeit
zur Verfiigung steht. Fiir die Lesbarkeit der CD (ber den geforderten Aufbewahrungszeitraum kann
EUCHNER keine Gewahrleistung ibernehmen. Archivieren Sie daher zusatzlich ein gedrucktes Exemplar
der Betriebsanleitung. Die Betriebsanleitung konnen Sie unter www.euchner.de herunterladen.
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6. Funktion

Das Zuhaltemodul ermdglicht zusammen mit einem Griffmodul das Zuhalten von beweglichen Schutzeinrichtungen. Die
Kombination dient gleichzeitig als mechanischer Tiranschlag.

imml | Es gilt folgende Einschaltbedingung fiir die Sicherheitsausgange FO1A und FO1B (siehe auch Kapitel 15.2. System-

O | zustandstabelle MGB-AR auf Seite 40 und 15.3. Systemzustandstabelle MGB-AP auf Seite 41):

Konfiguration Systemfamilie MGB-AR MGB-AP
Zuhaltungsiiberwachung aktiv inaktiv aktiv inaktiv
Kein Fehler im Geréat WAHR WAHR WAHR WAHR
Schutzeinrichtung geschlossen WAHR WAHR WAHR WAHR
) Riegelzunge in Zuhaltemodul eingefahren WAHR WAHR WAHR WAHR
En Zuhaltung aktiv WAHR nicht relevant WAHR nicht relevant
E Bei Reihenschaltung:
Signal vom Vorgangerschalter an den Sicherheitseingangen FI1A und FI1B
vorhanden WAHR WAHR nicht relevant nicht relevant
Im Einzelbetrieb:
DC 24V an den Sicherheitseingangen FI1A und FI1B vorhanden

N

FO1A und FO1B sind EIN

Das Zuhaltemodul erkennt die Stellung der Schutzeinrichtung und die Position der Riegelzunge. Die Stellung der Zuhaltung
wird zusatzlich iiberwacht.

Die Zuhaltungsiiberwachung kann mit DIP-Schaltern deaktiviert werden (siehe Kapitel 12.6. Geratekonfiguration andern (DIP-
Schalter verwenden) auf Seite 26).

@ Wichtig!

Fir den Einsatz als Zuhaltung flir den Personenschutz nach EN ISO 14119 muss die Zuhaltungsiiber-
wachung aktiv sein.

Die Riegelzunge im Griffmodul wird durch Betatigung des Tiirgriffs in das Zuhaltemodul ein- und ausgefahren.

Wenn die Riegelzunge vollstandig in das Zuhaltemodul eingefahren ist, arretiert die Zuhalteklinke die Riegelzunge in dieser
Stellung. Je nach Ausflihrung geschieht dies durch Federkraft oder Magnetkraft.

6.1. Zuhaltung bei Ausfiihrung MGB-L1

(Zuhaltung durch Federkraft betatigt und durch Energie EIN entsperrt)

Zuhaltung aktivieren: Schutzeinrichtung schlieBen, keine Spannung am Magnet.
Zuhaltung entsperren: Spannung an Magnet anlegen.

Die durch Federkraft betatigte Zuhaltung arbeitet nach dem Ruhestromprinzip. Bei Unterbrechung der Spannung am Magnet
bleibt die Zuhaltung aktiv und die Schutzeinrichtung kann nicht unmittelbar ge6ffnet werden.

@ Wichtig!

Ist die Schutzeinrichtung bei Unterbrechung der Spannungsversorgung geoffnet und wird dann ge-
schlossen, wird die Zuhaltung aktiviert. Das kann dazu flihren, dass Personen unbeabsichtigt einge-
schlossen werden.

Solange die Zuhalteklinke geschlossen ist, kann die Riegelzunge nicht aus dem Zuhaltemodul herausgezogen werden und
die Schutzeinrichtung ist zugehalten.

Wenn Spannung am Zuhaltemagnet anliegt, wird die Zuhalteklinke gedffnet und die Riegelzunge wird freigegeben. Die
Schutzeinrichtung lasst sich 6ffnen.

10 (Originalbetriebsanleitung) 2119167-07-09/23
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6.2. Zuhaltung bei Ausfiihrung MGB-L2
(Zuhaltung durch Energie EIN betatigt und durch Federkraft entsperrt)

@ Wichtig!

» Zuhaltungen nach dem Arbeitsstromprinzip sind nicht fiir den Personenschutz vorgesehen.

» Der Einsatz als Zuhaltung fiir den Personenschutz ist nur in Sonderfallen nach strenger Bewertung
des Unfallrisikos moglich (siehe EN ISO 14119:2013, Abschnitt 5.7.1)!

Zuhaltung aktivieren: Spannung an Magnet anlegen.

Zuhaltung entsperren: Spannung vom Magnet trennen.

Die durch Magnetkraft betatigte Zuhaltung arbeitet nach dem Arbeitsstromprinzip. Bei Unterbrechung der Spannung am
Magnet wird die Zuhaltung entsperrt und die Schutzeinrichtung kann unmittelbar gedffnet werden!

Solange keine Spannung am Zuhaltemagnet anliegt, lasst sich die Schutzeinrichtung 6ffnen.

Wenn die Spannung am Zuhaltemagnet anliegt, wird die Zuhalteklinke in geschlossener Stellung gehalten und die Schutz-
einrichtung ist zugehalten.

2119167-07-09/23 (Originalbetriebsanleitung) 11
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7. Systemiibersicht

7.1.  Zuhaltemodul MGB-L.-...

Legende:
@ Abdeckung fiir Hilfsentriegelung
@ LED-Anzeige
© Jumper
@ DIP-Schalter
® Klemmen X2 -X5
® Je nach Ausfiihrung:
Leitungseinfiihrung M20x1,5 oder Steckverbinder
@ Interner Reset
Hilfsmarkierung fiir maximal zulassigen Montageabstand
©) Zuhalteklinke

Hinweis:

Je nach Ausfiihrung konnen zusatzliche Bedien- und Anzeigeelemente in der Abde-
ckung integriert sein und es kann eine Montageplatte enthalten sein.

Siehe zugehariges Datenblatt.

Bild 1:  Zuhaltemodul MGB-L.-...

7.2.  Griffmodul MGB-H-...
¢

Legende:
@ Tirgriff
(@ ausklappbarer Sperreinsatz
(optional: zweiter, automatisch ausfahrbarer Sperreinsatz)
(3 Arretierstift fiir Griffumstellung
@ Arretierungsschrauben T10 fiir Gehduseabdeckung
(® Riegelzunge

Hinweis:
Je nach Ausflihrung kann eine Montageplatte enthalten sein.
Siehe zugehdriges Datenblatt.

Bild 2:  Griffmodul MGBH-...

7.3.  Fluchtentriegelung MGB-E-... (optional)

Legende:
) Turgriff
@ Gehause

(3 Betatigungsachse 8 x 8 mm
(unterschiedliche Langen erhaltlich)
@ Schutzhiilse

Hinweis:

Je nach Ausflihrung kann eine Montageplatte enthalten sein.
Siehe zugehoriges Datenblatt.

Bild 3:  Fluchtentriegelung MGB-E-...

12 (Originalbetriebsanleitung) 2119167-07-09/23
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8. Manuelles Entsperren

In einigen Situationen ist es erforderlich, die Zuhaltung manuell zu entsperren (z. B. bei Stérungen oder im Notfall). Nach
dem Entsperren sollte eine Funktionspriifung durchgefiihrt werden.

Weitere Informationen finden Sie in der Norm EN ISO 14119:2013, Abschn. 5.7.5.1. Das Gerat kann folgende Entsperr-
funktionen besitzen:

8.1. Hilfsentriegelung

Im Servicefall kann mit der Hilfsentriegelung die Zuhaltung, unabhangig vom Zustand des Elektromagneten, entsperrt werden
(siehe Bild 5).

imml | > Wenn die Entriegelungsiiberwachung aktiv ist, geht beim Betatigen der Hilfsentriegelung das System in einen
DIP rastenden Fehler. Siehe Systemzustandstabelle, Zustand Signalabfolge fehlerhaft (DIA rot, Lock blinkt 1 mal).
» Bei sehr langsamer Betatigung der Hilfsentriegelung kann es vorkommen, dass das System nicht in einen rasten-
den Fehler geht.

@ Wichtig!

» Das Zuriicksetzen der Hilfsentriegelung muss auf der Steuerungsebene realisiert werden, z. B. durch
eine Plausibilitatspriifung (Status der Sicherheitsausgange passt nicht zum Ansteuersignal der Zuhal-
tung). Siehe EN ISO 14119:2013, Abschn. 5.7.5.4.

» Die Hilfsentriegelung stellt keine Sicherheitsfunktion dar.

» Die Auswahl und der Einsatz einer geeigneten Entriegelung (Fluchtentriegelung, Notentsperrung usw.)
fir einen konkreten Anwendungsfall muss durch den Maschinenhersteller erfolgen. Hierflr ist eine
Gefahrdungsbeurteilung durchzufiihren. Moglicherweise miissen Vorgaben aus einer Produktnorm
beriicksichtigt werden.

» Die einwandfreie Funktion ist in regelmaBigen Abstanden zu tiberpriifen.

» Verlust der Entriegelungsfunktion durch Montagefehler oder Beschadigungen bei der Montage. Fiihren
Sie nach jeder Montage eine Funktionskontrolle der Entriegelung durch.

» Beachten Sie die Hinweise auf moglicherweise zugehorigen Datenblattern.

Die Sicherungsschraube muss nach der Montage und nach jedem Gebrauch der Hilfsentriegelung wieder eingeschraubt und
versiegelt werden (z. B. durch Sicherungslack). Anzugsdrehmoment 0,5 Nm.

1. Sicherungsschraube losen.
2. Sperrklinke mit Schraubendreher anheben und Tiirgriff betatigen

N /e
- / ////‘ ‘\.|\ ~
N i / ||~\% ; = ;_
A
=L

Bild 5:  Hilfsentriegelung

14 (Originalbetriebsanleitung) 2119167-07-09/23
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8.2. Notentsperrung (nachriistbar)

Erméglicht das Offnen einer zugehaltenen Schutzeinrichtung ohne Hilfsmittel von auBerhalb des Gefahrenbereichs. Montage
siehe Beiblatt zur Montage.

@ Wichtig!

» Die Notentsperrung muss auBerhalb des geschiitzten Bereichs ohne Hilfsmittel von Hand betatigt
werden konnen.

» Die Notentsperrung muss eine Kennzeichnung besitzen, dass sie nur im Notfall betatigt werden darf.
» Beim manuellen Entsperren darf der Betatiger nicht unter Zugspannung stehen.

» Die Entsperrfunktion erfiillt alle weiteren Anforderungen aus der EN ISO 14119.

» Die Notentsperrung erfillt die Anforderungen der Kategorie B nach EN ISO 13849-1:2008.

» Verlust der Entsperrfunktion durch Montagefehler oder Beschadigungen bei der Montage.

» Flihren Sie nach jeder Montage eine Funktionskontrolle der Entriegelung durch.

» Beachten Sie die Hinweise auf moglicherweise zugehdrigen Datenblattern.

8.2.1. Notentsperrung betatigen

» Notentsperrung driicken und im Uhrzeigersinn um 90°drehen, bis sie o e e P omoen
einrastet. ®16

®» Die Zuhaltung ist entsperrt. Drehknopf

Zum Riickstellen Rastbolzen z. B. mit einem kleinen Schraubendreher nach Rastbolzen ;
innen driicken und Notentsperrung zurlickdrehen. In der Ruhestellung muss N
die Notentsperrung verplombt werden.

o]
&

FIansch\
Beim Betatigen der Notentsperrung werden die Sicherheitsausgange o~
ausgeschaltet. Benutzen Sie die Sicherheitsausgange [+]um einen Stopp- ~ Fenschaufanme .
befehl zu erzeugen. ]
— |

Mitnehmer

8.3. Sperreinsatz

Bei ausgeklapptem / ausgefahrenem Sperreinsatz kann die Riegelzunge nicht ausgefahren werden. Der Sperreinsatz kann
mit Vorhangeschlossern gesichert werden (siehe Bild 6).

=» Zum Ausklappen auf die geriffelte Stelle driicken (nur bei eingefahrener Riegelzunge maoglich).

I—

L L .S-—-!_

///////////(//

i ‘ Legende:
(@ Vorhangeschloss & min. 2 mm,
— | @ max. 10 mm

Hinweis:
Sie kdnnen maximal 3 Schlésser @ 8 mm einhangen.

@ Selbstausfahrender, zweiter Sperreinsatz
Vorhangeschloss @ min. 6 mm, @ max. 10 mm

Bild 6:  Sperreinsatz mit Vorhangeschloss gesichert

2119167-07-09/23 (Originalbetriebsanleitung) 15
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EUCHNER

8.4. Fluchtentriegelung (optional)
Die Fluchtentriegelung dient zum Offnen einer zugehaltenen Schutzeinrichtung von der Innenseite ohne Hilfsmittel.

rastenden Fehler.

Siehe Systemzustandstabelle, Zustand Signalabfolge fehlerhaft (DIA rot, Lock blinkt 1 mal).

Bei sehr langsamer Betatigung der Fluchtentriegelung kann es vorkommen, dass das System nicht in einen rasten-
den Fehler geht.

®

‘ Wenn die Entriegelungsiiberwachung aktiv ist, geht beim Betatigen der Fluchtentriegelung das System in einen
DIP

Wichtig!

» Die Fluchtentriegelung muss aus dem Inneren des geschiitzten Bereichs ohne Hilfsmittel von Hand betatigt
werden kdnnen.

» Die Fluchtentriegelung darf von auBen nicht erreichbar sein.

» Beim manuellen Entsperren darf der Betatiger nicht unter Zugspannung stehen.
» Die Fluchtentriegelung erflillt die Anforderungen der Kategorie B nach EN ISO 13849-1:2008.

» Fluchtentriegelung so anbauen, dass Bedienung sowie Kontrolle und Wartung moglich sind.

» Die Betatigungsachse der Fluchtentriegelung muss min. 10 mm in das Griffmodul eingefiihrt werden. Beachten Sie die

Hinweise zu verschiedenen Profilbreiten im nachsten Kapitel.
» Achse der Fluchtentriegelung im rechten Winkel zum Griffmodul ausrichten. Siehe Bild 4 und Bild 8.

8.4.1. Fluchtentriegelung vorbereiten

(Siehe auch Bild 7: Fluchtentriegelung vorbereiten auf Seite 17)

Profilbreite Erforderliche Lange Welche EUCHNER-Teile werden bendtigt? Erforderliche Arbeitsschritte
Betatigungsachse
ohne Platten mit Montage-
platten
(je 4 mm)
D D+13 D+21

30 mm 43 mm 51 mm Standard-Fluchtentriegelung auf erforderliche Lange kiirzen
mit 110 mm Achse
(Best.-Nr. 100465)

40 mm 53 mm 61 mm Standard-Fluchtentriegelung ohne Montageplatten:
mit 110 mm Achse keine
(Best.-Nr. 100465) mit Montageplatten:
Ggf. Lange Betatigungsachse und Schutzhiilse verwenden
verlangerte Betatigungsachse (Best.-Nr. 106761) und auf erforderliche Lange kiirzen

45 mm 58 mm 66 mm Standard-Fluchtentriegelung Lange Betatigungsachse und Schutzhiilse verwenden
mit 110 mm Achse und auf erforderliche Lange kiirzen
(Best.-Nr. 100465)
und
verlangerte Betatigungsachse (Best.-Nr. 106761)

50 mm 63 mm 71 mm Standard-Fluchtentriegelung Lange Betatigungsachse und Schutzhiilse verwenden
mit 110 mm Achse und auf erforderliche Lange kiirzen
(Best.-Nr. 100465)
und
verlangerte Betatigungsachse (Best.-Nr. 106761)

16
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Beispiel ohne Montageplatten:

Betatigungsachse Schutzhiilse
M4
T
b —
< /\/gs £
| £ T 8
! S8« &
Lo 0o a0
~ 0| @ X
™ & ‘ —| =
o £ ol ]
Fluchtentriegelung ‘ S i o %
o © =
Yol = £
£ I S
N | g £
o) ‘ ¥ x
N 9
/\/ﬁ —
[ H
— L [T}
) ) —
Griffmodul _ N
) S
+
a

(1 Betatigungsachse einschieben. Der Sicherungsring A muss an der Fluchtentriegelung B anliegen.
@ Tirgriff aufstecken

(® Befestigungsschraube mit 2 Nm anziehen und Abdeckkappe eindriicken.

@ Schutzhiilse aufstecken

Bild 7:  Fluchtentriegelung vorbereiten

2119167-07-09/23 (Originalbetriebsanleitung) 17
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9. Montage

A WARNUNG

Die Montage darf ausschlieBlich von autorisiertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Bei zweiflligeligen Schwenktiiren muss einer der beiden Turflligel zusatzlich mechanisch arretiert werden.
Verwenden Sie hierzu z. B. einen Stangenverschluss (Item) oder eine Doppeltiirverriegelung (Bosch Rexroth).

@ Wichtig!

» Bei blindigem Einbau andert sich, in Abhangigkeit von der Einbautiefe und dem Material der Schutz-
einrichtung, der Schaltabstand.

Ansprechbereich

/
T

Zuhaltemodul

Biindiger Einbau

Ansprechbereich

Zuhaltemodul Griffmodul

Montage auf Oberflache

® ™
» Unter www.euchner.de finden Sie eine Animation zum Montagevorgang.
» Bei Drucktastern und Anzeigeelementen konnen Farbe und Beschriftung angepasst werden.

Montageschritte siehe Bild 8 und Bild 9 bis Bild 14.
System so anbauen, dass Bedienung der Hilfsentriegelung sowie Kontrolle und Wartung moglich sind.

Die Sicherungsschraube muss nach der Montage und nach jedem Gebrauch der Hilfsentriegelung wieder eingeschraubt und
versiegelt werden (z. B. durch Sicherungslack). Anzugsdrehmoment 0,5 Nm.

18 (Originalbetriebsanleitung) 2119167-07-09/23



Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
EU c H N ER MGB-L1...-AR.-... / MGB-L2...-AR.-... und MGB-L1...-AP.-... / MGB-L2...-AP.-...

9.1. Montage Farbblende

Montage
@
) ?
99
9
Demontage
7 ° N\
N\ P
Farbblende

2119167-07-09/23 (Originalbetriebsanleitung) 19
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J I I 11

4//,/{9////

.

=
{li=

s
L’tj/ -/"/\"'/
o ///////////////////,

4x M6 Anzugsdrehmoment 6 Nm

Empfohlenes Befestigungsmaterial:
Fiir die Befestigung auf der Montageplatte:
DIN 912-M6X25-8.8 ZN ZYLINDERSCHRAUBE

A
£l

Bild 8:  Montagebeispiel fiir rechts angeschlagene Tiir (Ubersichtsdarstellung)
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10. Betatigungsrichtung umstellen (hier: von rechts nach links)

@ Wichtig!

Die Umstellung ist nur moglich, wenn die Riegelzunge nicht ausgefahren ist und noch keine Fluchtent-
riegelung montiert ist.

Im Auslieferungszustand ist das Griffmodul entweder fiir rechts oder links angeschlagene Tiren eingestellt.

Am Beispiel eines Griffmoduls fiir rechts angeschlagene Tiren bedeutet dies:
» Die Schutzeinrichtung 6ffnet, indem man den Tirgriff nach unten driickt.

» Fiir links angeschlagene Tiiren wird das System sozusagen umgedreht montiert. D.h. die Schutzeinrichtung 6ffnet, indem
man den Turgriff nach oben driickt (siehe Bild 9). Daher muss die Betatigungsrichtung des Tirgriffs umgestellt werden
(siehe Bild 9 bis Bild 14).

(Analog bei Griffmodulen fiir links angeschlagene Tiiren)

OPEN 4 : n
/ 3 % |||M|ﬂ| |
@ Arretierungsschrauben herausschrauben
@ Tirgriff nach oben driicken. (® Abdeckung zur Seite schieben.
Bild 9:  Betatigungsrichtung umstellen, Schritt (D Bild 10:  Betatigungsrichtung umstellen, Schritt @) und 3®

J Il )] ]
]

~

® Nur bei Verwendung einer Fluchtentriegelung: Gelenk mit Schraube
T10 gegen den Uhrzeigersinn von Stellung (a) auf Stellung (b) dre-

@ Arretierstift am Tiirgriff mit einem Schraubendreher anheben und in hen.
diese_r Stellung halten. @ Abdeckung schlieBen.
(® Tirgriff nach rechts drehen. Arretierungsschrauben einschrauben und mit 0,8 Nm anziehen.

Bild 11:  Betatigungsrichtung umstellen, Schritt @ und ® Bild 12:  Betatigungsrichtung umstellen, Schritt (8 bis

2119167-07-09/23 (Originalbetriebsanleitung) 21
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/I N B /|

INENEENNEN

NENENENEN

T I T I ]

I rrrrririr

1]

(@ Abdeckung entfernen und Innensechskantschraube l6sen.
Turgriff um 90° im Uhrzeigersinn umstellen und wieder befestigen.
@ Innensechskantschraube mit 3 Nm anziehen (2 Zustand nach der Umstellung

Bild 13:  Betatigungsrichtung umstellen, Schritt (@ bis a1 Bild 14: Betatigungsrichtung umstellen, Endzustand

11. Schutz vor Umgebungseinfliissen

Voraussetzung fiir eine dauerhafte und einwandfreie Sicherheitsfunktion ist der Schutz des Systems vor Fremdkorpern
wie Spanen, Sand, Strahimitteln usw., die sich im Zuhalte- und Griffmodul festsetzen konnen. Hierzu sollte eine geeignete
Einbaulage gewahlt werden.

Gerat bei Lackierarbeiten abdecken!

22 (Originalbetriebsanleitung) 2119167-07-09/23
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12. Elektrischer Anschluss

A

WARNUNG

Im Fehlerfall, Verlust der Sicherheitsfunktion durch falschen Anschluss.

» Zur Gewahrleistung der Sicherheit missen immer beide Sicherheitsausgange (FO1A und FO1B)
ausgewertet werden.

» Die Meldeausgange diirfen nicht als Sicherheitsausgange verwendet werden.

» Die Anschlussleitungen geschiitzt verlegen, um die Gefahr von Querschlissen zu vermeiden.

VORSICHT

Gerateschaden oder Fehlfunktion durch falschen Anschluss.

» Die Eingange eines angeschlossenen Auswertegerats missen plusschaltend sein, da die beiden
Ausgange des Sicherheitsschalters im eingeschalteten Zustand einen Pegel von +24 V liefern.

» Alle elektrischen Anschliisse miissen entweder durch Sicherheitstransformatoren nach EN [EC 61558-
2-6 mit Begrenzung der Ausgangsspannung im Fehlerfall oder durch gleichwertige IsolationsmaBnah-
men vom Netz isoliert werden.

» Alle elektrischen Ausgange missen bei induktiven Lasten eine ausreichende Schutzbeschaltung
besitzen. Die Ausgange miissen hierzu mit einer Freilaufdiode geschiitzt werden. RC-Entstorglieder
diirfen nicht verwendet werden.

» Leistungsgerate, die eine starke Storquelle darstellen, miissen von den Ein-/ und Ausgangskreisen
fir die Signalverarbeitung ortlich getrennt werden. Die Leitungsfiihrung der Sicherheitskreise sollte
moglichst weit von den Leitungen der Leistungskreise getrennt werden.

» Um EMV-Storungen zu vermeiden, beachten Sie unbedingt das Kapitel 12.5. Hinweise zur Leitungsfiih-
rung auf Seite 25. Beachten Sie EMV-Hinweise zu Geraten in unmittelbarer Nahe zum MGB-System
und dessen Leitungen.

» Zur Vermeidung von EMV-Stérungen miissen die physikalischen Umgebungs- und Betriebsbedingun-
gen am Einbauort des Gerats den Anforderungen gemaB DIN EN 60204-1:2006, Abschnitt 4.4.2 /
EMV) entsprechen.

Wichtig!

» Sollte das Gerat nach Anlegen der Betriebsspannung keine Funktion zeigen (z. B. griine LED Power
leuchtet nicht), muss der Sicherheitsschalter an den Hersteller zurlickgesandt werden.

» Um die angegebene Schutzart zu gewahrleisten, miissen die Deckelschrauben mit einem Anzugs-
drehmoment von 1 Nm angezogen werden.

» Schraube fiir die Abdeckung der Hilfsentriegelung mit 0,5 Nm anziehen.

2119167-07-09/23 (Originalbetriebsanleitung) 23
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12.1. Hinweise zu @

@ Wichtig!

» Fiir den Einsatz gemaB «®- Anforderungen 1) muss eine Spannungsversorgung nach UL1310 mit
dem Merkmal for use in Class 2 circuits verwendet werden.

Alternativ kann eine Spannungsversorgung mit begrenzter Spannung bzw. Stromstarke mit den

folgenden Anforderungen verwendet werden:

- Galvanisch getrenntes Netzteil in Verbindung mit einer Sicherung gemaB UL248. GemaB den «®s
Anforderungen muss diese Sicherung fiir max. 3,3 A ausgelegt und in dem Stromkreis mit der max.
Sekundarspannung von 30 V DC integriert sein. Beachten Sie ggf. niedrigere Anschlusswerte fiir
lhr Gerét (siehe technische Daten).

1) Hinweis zum Geltungsbereich der UL-Zulassung: Nur fiir Anwendungen gemaB NFPA 79 (Industrial Machinery). Die Geréte wurden gemaB den Anforderungen von UL508
(Schutz gegen elektrischen Schlag und Feuer) geprift.

12.2. Fehlersicherheit

» Die Betriebsspannung UB ist verpolsicher.

» Die Sicherheitsausgange FO1A/FO1B sind kurzschlusssicher.

» Ein Querschluss zwischen FI1A und FI1B oder FO1A und FO1B wird durch das Gerat erkannt.
» Durch geschiitzte Leitungsfilhrung kann ein Querschluss im Kabel ausgeschlossen werden.

12.3. Absicherung der Spannungsversorgung

Die Spannungsversorgung muss in Abhangigkeit von der Gerateanzahl und des benétigten Stroms fiir die Ausgéange abge-
sichert werden. Dabei gelten folgende Regeln:

Max. Stromaufnahme eines Einzelgerats Ij,ax

Imax lu + lua + IFo1A+FO1B

lug = Betriebsstrom Gerat (80 mA)
lua = Laststrom Meldeausgange OD,OT, OL und Ol (4 x max. 50 mA) + Magnet + Bedienelemente

lFo1a+F018 = Laststrom Sicherheitsausgange FO1A + FO1B (2 x max. 200 mA)
Max. Stromaufnahme einer Schalterkette X .
AR

2 lmax = IFo1a+Fo18 + N X (lug + lya)
n = Anzahl der angeschlossenen Gerate

Zuordnung der Strome zu den Sicherungskreisen

Strom Sicherungskreis F1 Sicherungskreis F2
lus 80 mA
IFo1a+FO1B (2 x max. 200 mA)

|Magnet =375mA
lop,otoL,01 = (4 x max. 50 mA)
IgeDienelemente = Max. 100 mA
(je Bedienelement)
|Anzeigeelemente =max. 5 mA
(je Anzeigelement)
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12.4. Anforderungen an die Anschlussleitungen

A VORSICHT

Gerateschaden oder Fehlfunktion durch ungeeignete Anschlussleitungen.

» Bei Verwendung von anderen Anschlussbauteilen gelten die Anforderungen aus der nachfolgenden
Tabelle. EUCHNER iibernimmt bei Nichtbeachtung keine Gewahrleistung fiir die sichere Funktion.

Beachten Sie folgende Anforderungen an die Anschlussleitungen:

Parameter Wert Einheit
Aderquerschnitt min. 0,13 mm?

R max. 60 Q/km
C max. 120 nF/km
L max. 0,65 mH/km

12.5. Hinweise zur Leitungsfiihrung
Fiihren Sie alle Anschlussleitungen der MGB in einem gemeinsamen Leitungsstrang.

MGB-L.-...
UB OV | UA OV
1 I I
FI1A/ FO1A/ 1 | I
FI1B FOIB | | |
o I
o I

——- —+ —

@®--ft-d-cd-ea o

0V — ——— — —— b——————__ |

-
I
I
|

I
| +24VDC.____.__.___
l

cabinet

<@ Wichtig: Leitungsfiihrung in einem gemeinsamen Strang

Bild 15: Vorgeschriebene Leitungsfiihrung
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12.6. Geratekonfiguration @ndern (DIP-Schalter verwenden)

@ Tipp!

Unter www.euchner.de finden Sie eine Animation zur Geratekonfiguration.

DIP-Schalter

Das Gerat kann mit den DIP-Schaltern konfiguriert werden. Folgende Einstellungen sind moglich:
» Systemfamilie andern (AR-/AP-Umstellung)

» Zuhaltungsiiberwachung deaktivieren [on ]
» Entriegelungsiiberwachung aktivieren (nur bei aktiver Zuhaltungsiiberwachung maoglich)

Lage der Schalter

Position Beschreibung \ muumuu]\@

1 DIPSchalter e
2 Aufkleber mit Werkseinstellung

Funktion der Schalter

Detail Schalter  Funktion ON

A 1+2 on: Gerat wird als AP-System betrieben
off: Gerat wird als AR-System betrieben 1 21z allslls
B 3+4 on: Zuhaltungsiiberwachung ist deaktiviert A B |£| |E|

off: Zuhaltungsiiberwachung ist aktiv (iblicherweise Werkseinstellung)

C 5 on: Konfigurieren moglich

off: Konfigurieren gesperrt (Werkseinstellung)

D 6 on: Entriegelungsiiberwachung ist aktiviert

off: Entriegelungstiberwachung ist deaktiviert (iblicherweise Werkseinstellung)

12.6.1. Systemfamilie andern (AR-/AP-Umschaltung)

A VORSICHT

Fehlfunktion durch falsche Konfiguration oder falschen Anschluss.

» Achten Sie darauf, dass sich die Anschlussbelegung beim Andern der Konfiguration ebenfalls andert
(siehe Kapitel 12.9. Anschlussbelegung und Kontaktbeschreibung auf Seite 30).

1. Spannungsversorgung abschalten.
2. DIP-Schalter 1,2 und 5 wie abgebildet einstellen.

fiir Umstellung von AR => AP fiir Umstellung von AP => AR
ON ON
1 2 5 1 2 5

3. Spannungsversorgung fiir 5 s einschalten.
®» Die Umstellung wird durch Leuchten der Power-LED quittiert. Alle anderen LEDs sind aus.
4. Spannungsversorgung abschalten und DIP-Schalter 5 auf OFF stellen.

®» Beim nachsten Start arbeitet das Gerét in der eingestellten Betriebsart.
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12.6.2. Zuhaltungsiiberwachung deaktivieren

A WARNUNG

Gefahr von Personenschaden durch inaktive Zuhaltungsiberwachung.

» Bei inaktiver Zuhaltungsiiberwachung hat die Stellung der Zuhaltung keinen Einfluss auf die Sicher-
heitsausgange. Die Schutzeinrichtung kann unmittelbar gedffnet werden. Diese Einstellung darf nicht
bei Anwendungen verwendet werden, bei denen z. B. Gefahr durch nachlaufende Maschinenbewe-
gung besteht. Bei inaktiver Zuhaltungsiberwachung darf die Zuhaltung nur fiir den Prozessschutz
verwendet werden.

1. Spannungsversorgung abschalten.
2. DIP-Schalter 3-5 wie abgebildet einstellen.

Zuhaltungsiiberwachung deaktivieren Zuhaltungsiiberwachung aktivieren
1 23456 1 23456

3. Spannungsversorgung fiir 5 s einschalten.

®» Die Umstellung wird durch Leuchten der Power-LED quittiert. Alle anderen LEDs sind aus.
4. Spannungsversorgung abschalten und DIP-Schalter 5 auf OFF stellen.

®» Beim nachsten Start arbeitet das Gerat in der eingestellten Betriebsart.

12.6.3. Entriegelungsiiberwachung aktivieren

@ Wichtig!

Die Entriegelungsiberwachung kann nur aktiviert werden, wenn auch die Zuhaltungsiberwachung
aktiv ist.

@ HINWEIS

Wenn die Entriegelungsiiberwachung aktiv ist, geht beim Betatigen der Fluchtentriegelung oder der
Hilfsentriegelung das System in einen rastenden Fehler.

Siehe Systemzustandstabelle, Zustand Signalabfolge fehlerhaft (DIA rot, Lock blinkt 1 mal).

1. Spannungsversorgung abschalten.
2. DIP-Schalter 5 und 6 wie abgebildet einstellen.

Entriegelungsiuberwachung deaktivieren Entriegelungsuberwachung aktivieren

ON ON ﬂﬂ
5 6

5 6

3. Spannungsversorgung flr 5 s einschalten.

®» Die Umstellung wird durch Leuchten der Power-LED quittiert. Alle anderen LEDs sind aus.
4. Spannungsversorgung abschalten und DIP-Schalter 5 auf OFF stellen.

=» Beim nachsten Start arbeitet das Gerat in der eingestellten Betriebsart.
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12.7. Hinweise zum Betrieb an Steuerungen
Beachten Sie fiir den Anschluss an sichere Steuerungen folgende Vorgaben:

Generelle Hinweise
» Verwenden Sie fiir die Steuerung und die angeschlossenen Sicherheitsschalter eine gemeinsame Spannungsversorgung

» Es darf keine getaktete Spannungsversorgung fiir UB/UA verwendet werden. Greifen Sie die Versorgungsspannung direkt
vom Netzteil ab. Bei Anschluss der Versorgungsspannung an eine Klemme einer sicheren Steuerung muss dieser Ausgang
ausreichend Strom zur Verfligung stellen.

» Die Sicherheitsausgange (FO1A und FO1B) konnen an die sicheren Eingange einer Steuerung angeschlossen werden. Vo-
raussetzung: der Eingang muss fiir getaktete Sicherheitssignale geeignet sein (OSSD Signale, wie z. B. von Lichtgittern).
Die Steuerung muss dabei Testimpulse auf den Eingangssignalen tolerieren. Dies lasst sich iiblicherweise in der Steuerung
parametrieren. Beachten Sie hierzu die Hinweise des Steuerungsherstellers. Die Pulsdauer lhres Sicherheitsschalters
entnehmen Sie bitte dem Kapitel 14. Technische Daten auf Seite 36.

» Die Eingange eines angeschlossenen Auswertegerats miissen plusschaltend sein, da die beiden Ausgange des Sicher-
heitsschalters im eingeschalteten Zustand einen Pegel von +24 V liefern.

ren EUCHNER AR-Gerats (Reihenschaltung). Es diirfen keine getakteten Signale an den Eingangen FI1A und FI1B liegen.
Die Testimpulse liegen auch bei ausgeschalteten Sicherheitsausgangen an (nur an FO1A). Je nach Tragheit des

‘ » Eingange FI1A und FI1B immer direkt an einem Netzteil anschlieBen oder an den Ausgangen FO1A und FO1B eines ande-
AR
nachgeschalteten Gerats (Steuerung, Relais usw.) kann dies zu kurzen Schaltvorgéangen flihren.

Zuhaltungsansteuerung
» Es werden Testimpulse bis zu einer Lange von max. 5 ms im Abstand von min. 100 ms auf IMP1, IMP2 und IMM toleriert.

@ HINWEIS

Dadurch, dass die Querschlussiiberwachung der Sicherheitsausgange FO1A/FO1B vom Gerat selber
ubernommen wird, sinkt der Performance Level nach EN 13849 nicht, wenn die Taktung der Steuerung
ausgeschaltet wird.

@ Tipp!
Fir viele Gerate erhalten Sie unter www.euchner.de im Bereich Downloads/Applikationen/MGB ein
detailliertes Beispiel zum Anschluss und zur Parametrierung der Steuerung. Dort wird ggf. auch auf

die Besonderheiten des jeweiligen Gerats genauer eingegangen.

28 (Originalbetriebsanleitung) 2119167-07-09/23



E c H N E R Betriebsanleitung Sicherheitssysteme
U MGB-L1...-AR.-... / MGB-L2...-AR.... und MGB-L1...-AP.-... / MGB-L2...-AP--...

12.8. Anschluss Zuhaltungsansteuerung

1-kanalige Ansteuerung 2-kanalige Ansteuerung 2-kanalige Ansteuerung

1 x p-schaltend 2 x p-schaltend 1 x p-schaltend

1 x n-schaltend
r————-—-—-—-—-=-- I r————-—-—-—-—-=-- I r————-—-—-—-—-=-- I
I I I I I I
| PLC | | PLC | | PLC |
I I I I I I
- jor T T T o jo1 02 - Jor - T jo2

MGB MGB

:‘ T YIMPL TIMP2 ‘%Mm B
| MGB
|

:‘ “YIMPL TIMP2 é_IMWI B :‘ ~UIMPL é_IMTDZ_ MM
| |
| |

Bild 16: Anschlussmaglichkeiten zur Zuhaltungsansteuerung

Bei 2-kanaliger Ansteuerung muss der Jumper zwischen IMP1/IMP2 entfernt werden. Anschluss wie oben dargestellt. Bei
einigen Gerateversionen mit Steckverbinder M23 (RC18) sind evtl. weitere Anpassungen erforderlich (siehe zugehoriges
Datenblatt).
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12.9. Anschlussbelegung und Kontaktbeschreibung

7

.

on
1a0i
12345678 12346678 off LEDs
optional ﬂll.ﬂn.
o 53!!! State  YE
X2 X3 DIA2 RD
j X5 X4 O Power GN
™ DIA1 GN
szsas8 BEE.E2E(| D
654321 654321

Bild 17: Anschlisse und Anzeige-LED

Klemme Bezeichnung Beschreibung
X3.1 bis X3.3 siehe zugehoriges Datenblatt

X3.4 UA Spannungsversorgung fiir den Zuhaltemagnet, Meldeausgénge und Deckelbestiickung, DC 24 V, muss permanent anliegen, damit
der Zuhaltemagnet funktioniert.

X3.5 ov Masse, DC O V (intern mit X5.5 verbunden).

X3.6 IMP2 Steuerspannung zum Ein- und Ausschalten der Zuhaltung, DC 24 V
(siehe Kapitel 12.8. Anschluss Zuhaltungsansteuerung auf Seite 29). IMP1/IMP2 sind im Auslieferungszustand iiblicherweise

X3.7 IMP1 Steuerspannung zum Ein- und Ausschalten der Zuhaltung, DC 24 V gebriickt (Jumper)
(siehe Kapitel 12.8. Anschluss Zuhaltungsansteuerung auf Seite 29).

X3.8 IMM Steuerspannung zum Ein- und Ausschalten der Zuhaltung, O V (siehe Kapitel 12.8. Anschluss Zuhaltungsansteuerung auf Seite 29).

X4.1 FILA Bei AR-Konfiguration: Freigabeeingang fiir Kanal A, Im Einzelbetrieb auf DC 24 V legen. Bei Schalterketten Ausgangssignal FO1A
vom Vorganger anschlieBen.
Bei AP-Konfiguration: Eingang wird nicht ausgewertet.

X4.2 FI1B Bei AR-Konfiguration: Freigabeeingang fiir Kanal B, Im Einzelbetrieb auf DC 24 V legen. Bei Schalterketten Ausgangssignal FO1B
vom Vorganger anschlieBen.
Bei AP-Konfiguration: Eingang wird nicht ausgewertet.

X4.3 siehe zugehoriges Datenblatt

X4.4 FO1A Sicherheitsausgang Kanal A (Funktion abhangig von DIP-Schalterstellung)
Zuhaltungsiiberwachung aktiv: AN wenn Tiir geschlossen und zugehalten ist .
Zuhaltungsiiberwachung inaktiv: AN wenn Tir geschlossen und Riegelzunge eingefahren ist.

X4.5 FO1B Sicherheitsausgang Kanal B (Funktion abhangig von DIP-Schalterstellung)
Zuhaltungsiiberwachung aktiv: AN wenn Tiir geschlossen und zugehalten ist .
Zuhaltungsiiberwachung inaktiv: AN wenn Tir geschlossen und Riegelzunge eingefahren ist.

X4.6 RST Riicksetzeingang, Gerat wird zuriickgesetzt, wenn fiir mindestens 3 s an RST DC 24 V anliegen.

X5.1 oD Meldeausgang Tiir,
AN wenn die Tiir geschlossen ist.

X5.2 oT Meldeausgang Riegelzunge,
AN wenn die Tiir geschlossen ist und die Riegelzunge im Zuhaltemodul eingefiihrt ist.

X5.3 oL Meldeausgang Zuhaltung,
AN wenn die Tiir geschlossen und zugehalten ist.

X5.4 ol Meldeausgang Diagnose,
AN wenn das Gerat im Fehlerzustand ist.

X5.5 ov Masse, DC OV
(intern mit X3.5 verbunden).

X5.6 uB Spannungsversorgung, DC 24 V

X2.1 bis X2.8 siehe zugehoriges Datenblatt
X1 reserviert fiir Anschluss der Deckelplatine (nur bei bestiickten Deckeln)
Tabelle 2:  Anschlussbelegung und Kontaktbeschreibung
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12.10. Betrieb als Einzelgerat

Guard locking
Controller

+24 V DC
—
#1[]]-F2]]
-S1 ---4
uB UA IMP1 IMP2 NC T FI1A éFIlB T RST
0O O O © e | o)
X5:6 X3:4 X3:7 X3:6 X3:8 X4:1  X4:2 X4:6
| |
= S EUCHNER |
| |
: pommmt ! !
H ¢ | |
Z o~ | Safety |
Outputs Monitoring Outputs
Guard Locking I I
OO QOO
X5:5  |X3:5 I x4 x45 | Xs:1 X522 X530 XS54
I O R ?
oV oV FO1A FO1B oD oT oL [0)

Connected
load

=
u

Bild 18: Anschlussbeispiel fiir Einzelbetrieb

Uber den Eingang RST konnen die Schalter zuriickgesetzt werden. Dabei wird fiir mindestens 3 Sekunden eine Spannung
von 24 V an den Eingang RST gelegt. In dieser Zeit wird die Versorgungsspannung der Schalter unterbrochen. Wird der
Eingang RST nicht benutzt, muss er auf 0 V gelegt werden.
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12.11. Betrieb in einer AR-Schalterkette

i
AR
+24 V DC
-F1|||-F2
[] -s1 /‘—‘—-4
UB UA TMPL TMP2 NC T FI1A FI1B T RST
o) o 0 | o5 4 | o)
X5:6 X34 X377 X3:6  X3:8 ‘ X1 X4:2 ‘ X4:6
| ?ﬁ;ité Wl EUCHNER|" GB
q | |
v " o | |
I | |
A ] ! Safety ! mTT T
| Outputs | Monitoring Outputs | |
Guard Locking
DO OODODO — |
X5:5  |X3:5 I x4 xa5 | x5:1 X522 X533 X5:4 | |
Q0O ? ? — I
_F3[] _F4 oV oV FO1A FO1B oD OoT oL [0) | Guard Iocking |
| Controller |
hd |
| |
hd |
—l | |
UB UA T™MPL ™MP2 NC T FIIA FiB | RST - == =&
O O ©o . O o 5
X5:6  X3:4 X3:7 X3:6 X3:8 | X4:1  X4:2 | X4:6
I S AN EUCHNER | /G5
< : | |
v v | |
I | |
L ~ | Safety |
| Outputs | Monitoring Outputs
Guard Locking
| OO DO
X5:5 (x3:5 I x44 xa5 | x5:1 X522 X533 X5:4
oV oV ‘ TFOIA TFOIB ‘ ?OD ?OT ?OL ?Ol
Connected
load
GND }\ }\
Bild 19: Anschlussbeispiele flir Betrieb in einer CES-AR-Schalterkette
Ausflihrliche Informationen zum Betrieb in einer AR-Schalterkette entnehmen Sie der entsprechenden CES-AR Be-
triebsanleitung. Das Zuhaltemodul MGB-L1-AR-.../MGB-L2-AR-... verhélt sich in der Schalterkette praktisch wie ein
Sicherheitsschalter CES-AR. Die Abweichungen zum CES-AR werden nachfolgend beschrieben.
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12.12. Hinweise zum Betrieb in einer AR-Schalterkette

12.12.1. Systemzeiten
a8 | Das Zuhattemodul hat gegeniiber einem CES-AR Schalter langere Reaktionszeiten (siehe Kapitel 14. Technische

Daten auf Seite 36 und 14.2. Typische Systemzeiten auf Seite 39).

12.12.2. Verdrahtung einer AR-Schalterkette
Um Masseschleifen zu verhindern, sollte die Verdrahtung sternformig ausgefiihrt werden (siehe Bild 20).

terminating plug

FILA/FIIB

FO1A/FO1B #4 MGB-L-AR... #5 MGB-L-AR...
UB OV |UA OV UB OV |UA OV

.
I:: FILA/FIIB ‘ S \ e
#3 CES-AEI Fa/| [Foia 1l ma/| |Fowa 1 b
FI1B FOIB [ 1 1 FI1B FOIB 4 1 1

| | Ve

| | | |

FO1A/FO1B

vl

vl

vl
1+t —-—-—-— =
‘ o U 1
:I i i vl | PLC |
| :' T T ‘

2BV DG e m B S T ol !

OV — e e oo S - ——————
L cabinet

<™ Wichtig: Leitungsfiihrung in einem gemeinsamen Strang

Bild 20:  Zentrale Verdrahtung einer AR-Schalterkette im Schaltschrank

12.12.3. Anzahl der Gerate in Schalterketten
In einer reinen MGB-Schalterkette konnen maximal zehn Gerate in Reihe geschaltet werden. In gemischten Schalter-
ketten (z. B. MGB zusammen mit CES-AR) betragt die maximale Gerateanzahl ebenfalls zehn.

12.12.4. Riicksetzen in Schalterketten

@ Wichtig!

Zum Riicksetzen in AR-Schalterketten den Riicksetzeingang (RST) verwenden. Alle Gerate in
der Kette missen gleichzeitig zuriickgesetzt werden. Das Riicksetzen von einzelnen Schaltern
flihrt zu Fehlern.
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13. Inbetriebnahme

13.1. Lernvorgang (nur bei MGB unicode)

Bevor das System aus Zuhaltemodul und Griffmodul eine Funktionseinheit bilden, muss das Griffmodul in einer Lernfunktion
dem Zuhaltemodul zugeordnet werden.

Wahrend eines Lernvorganges sind die Sicherheitsausgange ausgeschaltet.

@ Wichtig!

» Wird ein neues Griffmodul gelernt, sperrt das Zuhaltemodul den Code des letzten Vorgangers.
Dieser kann bei einem erneuten Lernvorgang nicht sofort wieder gelernt werden. Erst nachdem ein
dritter Code gelernt wurde, wird der gesperrte Code im Zuhaltemodul wieder geloscht.

» Das Zuhaltemodul kann nur mit dem jeweils zuletzt gelernten Griffmodul betrieben werden.

» Erkennt das Zuhaltemodul wahrend der Lernbereitschaft das gelernte oder ein gesperrtes Griffmo-
dul, wird die Lernbereitschaft sofort beendet und das Zuhaltemodul geht in den Normalbetrieb.

» Befindet sich die Riegelzunge weniger als 60 s im Ansprechbereich wird das Griffmodul nicht ge-
lernt.

@ Tipp!

Zum leichteren Lernen von bereits in Reihe montierten AR-Geraten oder fiir den Geratetausch gibt es
einen Lernadapter (Best. Nr. 122369). Dieser wird einfach zwischen die Anschlussleitung und das AR-
Gerat gesteckt. Das Gerat geht beim WiederanschlieBen sofort in den Lernbetrieb. Nach dem Lernen

wird der Adapter wieder entfernt und die MGB normal angeschlossen.

Griffmodul lernen
1. Griffmodul montieren.

2. Sicherheitseinrichtung schlieBen. Korrekte Ausrichtung und Abstand anhand der Markierung am Zuhaltemodul kontrollieren
und ggf. nachjustieren.

3. Riegelzunge in das Zuhaltemodul einfiigen.
4. Betriebsspannung am Zuhaltemodul anlegen, optional Lernadapter anschlieBen.

=» Die griine LED (State) blinkt schnell (ca. 5 Hz). In dieser Zeit (ca. 10 s bei AR-Konfiguration) wird ein Selbsttest durchge-
flhrt. Lernvorgang beginnt, griine LED (State) blinkt langsam (ca. 1 Hz). Wahrend des Lernvorgangs priift das Zuhalte-
modul, ob es sich dabei um ein gesperrtes Griffmodul handelt. Ist dies nicht der Fall, wird der Lernvorgang nach ca. 60
Sekunden beendet, die griine LED (State) erlischt. Der neue Code wurde gespeichert, der alte Code wurde gesperrt.

5. Um den gelernten Code des Griffmoduls im Zuhaltemodul zu aktivieren, muss die Betriebsspannung am Zuhaltemodul
anschlieBend fiir min. 3 Sekunden abgeschaltet werden. Alternativ kann fiir min. 3 Sekunden 24V an den Eingang RST
gelegt werden.

Das Lernen in einer Reihenschaltung funktioniert analog. Hier muss aber die komplette Reihenschaltung mit Hilfe des Ein-
gangs RST neu gestartet werden.

13.2. Mechanische Funktionspriifung

Die Riegelzunge muss sich leicht in das Zuhaltemodul einfilhren lassen. Zur Uberpriifung Schutzeinrichtung mehrmals
schlieBen und Tirgriff betatigen.

Falls vorhanden, Funktion der Fluchtentriegelung testen. Die Fluchtentriegelung muss bei aktiver Zuhaltung ohne groBen
Kraftaufwand (ca. 40 N) von der Innenseite bedient werden konnen.
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13.3. Elektrische Funktionspriifung

LL] WARNUNG

A

Beim Einsatz in einer Schalterkette mit unterschiedlichen AR-Geraten (z. B. CES-AR, CET-AR)
beachten Sie zusatzlich die Prozedur zur Funktionskontrolle in der entsprechenden Betriebs-

anleitung.

| | Bei aktiver Zuhaltungsiiberwachung
DIF 3 N Betriebsspannung einschalten.

» Das Zuhaltemodul fiihrt einen Selbsttest aus. Bei AR-Konfiguration: Die griine LED State blinkt fir 10 s mit
5 Hz. Danach blinkt die LED State in regelmaBigen Abstanden.

2. Alle Schutzeinrichtungen schlieBen und Riegelzunge ins Zuhaltemodul einfiihren.
Bei Zuhaltung durch Magnetkraft: Zuhaltung aktivieren.

Die Sicherheitsausgangen FO1A/FO1B [w]sind EIN

Die Maschine darf nicht selbststandig anlaufen.

Die Schutzeinrichtung darf sich nicht 6ffnen lassen.

Die griine LED State und die gelbe LED Lock leuchten permanent.
Betrieb in der Steuerung freigeben.

»
»
»
»
3.
®» Zuhaltung darf sich nicht deaktivieren lassen, solange der Betrieb freigegeben ist.
4. Betrieb in der Steuerung abschalten und Zuhaltung deaktivieren.

®» Die Schutzeinrichtung muss so lange zugehalten bleiben, bis kein Verletzungsrisiko mehr besteht.
=» Die Maschine darf sich nicht starten lassen, solange die Zuhaltung deaktiviert ist.

®» Die Schutzeinrichtung muss sich éffnen lassen.

Wiederholen Sie die Schritte 2-4 fiir jede Schutzeinrichtung einzeln.

Bei inaktiver Zuhaltungsiiberwachung
1. Betriebsspannung einschalten.

®» Das Zuhaltemodul fiihrt einen Selbsttest aus. Bei AR-Konfiguration: Die griine LED State blinkt fiir 10 s mit 5 Hz.
Danach blinkt die LED State in regelmaBigen Abstanden.

2. Alle Schutzeinrichtungen schlieBen und Riegelzunge ins Zuhaltemodul einfiihren. Sobald die Riegelzunge im
Zuhaltemodul eingefiihrt ist, sind die Sicherheitsausgange FO1A/FO1B EIN. Unabhangig davon ob die Zuhaltung
aktiv ist oder nicht.

=» Die Maschine darf nicht selbststandig anlaufen.

» Die griine LED State leuchtet permanent. Die gelbe LED Lock ist Lange EIN mit einer kurzen Unterbrechung
oder dauerhaft EIN (je nach Zustand der Zuhaltung)

3. Betrieb in der Steuerung freigeben.
4. Ggf. Zuhaltung deaktivieren und Schutzeinrichtung 6ffnen.

=» Die Maschine muss abschalten und darf sich nicht starten lassen, solange die Schutzeinrichtung gedffnet ist.
Wiederholen Sie die Schritte 2-4 fiir jede Schutzeinrichtung einzeln. B
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14. Technische Daten

@ HINWEIS

Liegt dem Produkt ein Datenblatt bei, gelten die Angaben des Datenblatts, falls diese von der Betriebs-
anleitung abweichen.

Parameter Wert Einheit
Gehéusewerkstoff Glasfaserverstarkter Kunststoff
Zinkdruckguss, vernickelt
Nichtrostender Stahl

Abmessungen siehe Kapitel 7.4. MaBzeichnung auf Seite 13
Masse
Zuhaltemodul 0,75 K
Griffmodul 1,00 g
Fluchtentriegelung 0,50
Umgebungstemperatur bei Ug = DC 24 V 20 ... +55 °C
Schutzart
Deckel unbestiickt/bestlickt mit Tastern/Anzei-
gen/Wahlschaltern IP65
Deckel bestiickt mit Schiiisselschalter IP54
Deckel bestiickt mit Schliisselschalter FS22 P42
Schutzklasse Il
Verschmutzungsgrad 3
Einbaulage beliebig
Zuhaltekraft F,, nach EN 1ISO 14119 2000 N
Anschlussart 4 Kabeleinfiihrungen M20x1,5 oder Steckverbinder
Leiterquerschnitt (starr/flexibel) 0,13 ... 1,5(AWG 24 ... AWG 16)
- mit Adernendhtilse nach DIN 46228/1 0,25...1,5 mm?
- mit Adernendhiilse mit Kragen nach DIN 46228/1 0,25...0,75
Betriebsspannung UB o /180
(verpolsicher, geregelt, Restwelligkeit < 5 %) 24 +10% /-15% (PELY) vbe
Hilfsspannung UA o 150
(verpolsicher, geregelt, Restwelligkeit < 5 %) 24 +10% /-15% (PELV) voe
Stromaufnahme lyg (alle Ausgange unbelastet) 80 mA
Stromaufnahme Iy
- mit bestromtem Zuhaltemagnet und unbelaste-

ten 375 mA

Ausgéngen OI,0L,0T und OD) 5
- Taster S (unbelastet, pro LED)
Absicherung extern siehe Kapitel 12.3. Absicherung der Spannungsversorgung auf Seite 24
Sicherheitsausginge FO1A/FO1B Halbleiterausgénge, p-schaltend, kurzschlusssicher
Testimpulse AR < 1000 / AP < 300 us
Testimpulsintervall min. 100 ms
Ausgangsspannung Uro1a / Uro1s V)
HIGH Uro1a / Urois Ug2V... Ug
Low Uro1a / Urois 0..1 VDC
Schaltstrom je Sicherheitsausgang 1...200 mA
Schaltstrom je Steuereingang IMP1, IMP2 und IMM 20...25 mA
Gebrauchskategorie nach EN IEC 60947-5-2 DC-13 24V 200 mA

Vorsicht: Ausgénge missen bei induktiven Lasten
mit einer Freilaufdiode geschiitzt werden.

Meldeausgange p-schaltend, kurzschlusssicher
- Ausgangsspannung 1) Ua-2V ... Ua
- Belastbarkeit max. 50 mA
Bemessungsisolationsspannung U; 30 \
BemessungsstoBspannungsfestigkeit Uinp 1,5 kV
Widerstandsfestigkeit gegen Vibrationen gemaB EN IEC 60947-5-3
Schaltfrequenz 0,25 Hz

EMV-Schutzanforderungen

gemaB EN IEC 60947-5-3
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Kennwerte nach EN ISO 13849-1 2) Zuhaltungsiiberwachung Ansteuerung der Zuhaltung
Kategorie 4 4
Performance Level PLe PLe
PFHp 3,7x109/h3 2,8x109/h3
Gebrauchsdauer 20 20 Jahre
Mechanische Lebensdauer 1x106
. Rﬁiﬂ\)/rzrﬁ:;ig?gir;g als Tiranschlag und 1 Joule 0.1x106
B1op (Not-Halt) 0,065 x 106
Not-Halt
Betriebsspannung 5..24 \
Betriebsstrom 1...100 mA
Schaltleistung max. 250 mwW
Spannungsversorgung LED 24 VDC
Bedien- und Anzeigeelemente
Betriebsspannung UA \
Betriebsstrom 1...10 mA
Schaltleistung max. 250 mwW
Spannungsversorgung LED 24 VDC

1) Werte bei einem Schaltstrom von 50 mA ohne Beriicksichtigung der Leitungslange.

2) Ausgabedatum siehe Konformitétserklarung.

3) Unter Anwendung des Grenzwertes aus EN ISO 13849-1:2008, Abschnitt 4.5.2 (MTTFd = max. 100 Jahre) bescheinigt die BG einen PFHd von max. 2,47 x 10-8.
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14.1. Funkzulassungen (fiir Gerdte mit FCC ID und IC auf dem Typschild)
Product description: Safety Switch

FCCID: 2AJ58-09
IC: 22052-09 C

FCC/IC-Requirements

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject
to the following two conditions:

1) This device may not cause harmful interference, and
2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will be required
to correct the interference at his own expense.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploi-
tation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

This device complies with the Nerve Stimulation Exposure Limits (ISED SPR-002) for direct touch operations.

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition relatives a la stimulation des nerfs (ISED CNR-102) pour les opérations
tactiles directes.

Supplier‘s Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Unique Identifier:
MGB-LO-AR Series
MGB-L1-AR Series
MGB-L2-AR Series
MGB-LO-AP Series
MGB-L1-AP Series
MGB-L2-AP Series

Responsible Party — U.S. Contact Information
EUCHNER USA Inc.

6723 Lyons Street

East Syracuse, NY 13057

+1 315 701-0315

+1 315 701-0319
info(at)euchner-usa.com
http://www.euchner-usa.com
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14.2. Typische Systemzeiten

@ Wichtig!

Die dargestellten Systemzeiten sind Maximalwerte fiir ein Gerat.

Bereitschaftsverzogerung:

(111 Bei AR-Konfiguration gilt: Nach dem Einschalten fiihrt das Gerat fiir 10 s einen Selbsttest durch. Erst nach dieser
i | Zeit ist das System einsatzbereit.

Bei AP-Konfiguration gilt: Nach dem Einschalten flihrt das Gerat fiir 0,5 s einen Selbsttest durch. Erst nach dieser
Zeit ist das System einsatzbereit.
Einschaltzeit Sicherheitsausgange:

(111 Bei AR-Konfiguration gilt: Die max. Reaktionszeit vom Zeitpunkt an dem die Schutzeinrichtung zugehalten ist bis
i | zum Einschalten der Sicherheitsausgéange Ty, betragt 570 ms.

A
u Bei AP-Konfiguration gilt: Die max. Reaktionszeit vom Zeitpunkt an dem die Riegelzunge eingefiihrt ist bis zum
VM | Einschalten der Sicherheitsausgange T,, betragt 570 ms.

150 ms einen unterschiedlichen Schaltzustand haben, werden die Sicherheitsausgange FO1A/FO1B abgeschaltet.
Das Gerat geht in den Fehlerzustand.

Risikozeit nach EN 60947-5-3:
‘ Bei aktiver Zuhaltungsiiberwachung gilt: Wenn die Zuhaltung nicht mehr wirksam ist, werden die Sicherheits-
DIP

| Gleichzeitigkeitsiiberwachung Sicherheitseingange FI1A/FI1B: Wenn die Sicherheitseingange fiir mehr als
AR

ausgange FOI1A und FO1B [w]spatestens nach 350 ms abgeschaltet.

Dieser Wert gilt fiir einen einzelnen Schalter. Fiir jeden weiteren Schalter in einer Kette erhoht sich die Risikozeit
um 5 ms.

die Sicherheitsausgange FO1A und FO1B spatestens nach 350 ms abgeschaltet.

Dieser Wert gilt fir einen einzelnen Schalter. Fiir jeden weiteren Schalter in einer Kette erhoht sich die Risikozeit

‘ Bei inaktiver Zuhaltungsiiberwachung gilt: Wird die Riegelzunge aus dem Zuhaltemodul herausgezogen, werden
DIP
um 5 ms.

Differenzzeit: Die Sicherheitsausgange FO1A und FO1B schalten leicht zeitversetzt. Sie haben spatestens nach einer
Differenzzeit von 10 ms beide den Zustand EIN.

Zeitversatz: Der zuldssige Zeitversatz zwischen dem Einschalten der Betriebsspannung UB und der Hilfsspannung UA darf
max. 1 s betragen.

15. Systemzustande

15.1. Zeichenerklarung

(e} LED leuchtet nicht
N
5% LED leuchtet LED
8% 10Hz(89) LED blinkt fir 8 Sekunden mit 10 Hz Power gn
P State gn —=— =
-2@:--3x LED blinkt dreimal DIA rd —™ ]
— Lock vye m
X Zustand beliebig
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Systemzustandstabelle MGB-AR
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15.3.

Systemzustandstabelle MGB-AP
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16. Fehlerbehebung und Hilfen

16.1. Fehler zuriicksetzen
Gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Schutzeinrichtung 6ffnen.

2. Betriebsspannung am Zuhaltemodul fiir min. 3 Sekunden abschalten oder fiir min. 3 Sekunden 24 V an den Eingang
RST gelegt werden.
Alternativ kann der interne Reset (siehe 7. Systemiibersicht auf Seite 12) fiir 3 Sekunden mit einem spitzen Gegen-
stand, z. B. Kugelschreiber gedriickt werden.

®» Die griine LED (State) blinkt schnell (ca. 5 Hz bei AR-Konfiguration). In dieser Zeit (ca. 10 s bei AR-Konfiguration) wird
ein Selbsttest durchgefiihrt. Danach blinkt die LED zyklisch dreimal.

3. Schutzeinrichtung schlieBen und Zuhaltung einschalten.
» Das System ist wieder im Normalbetrieb.

16.2. Hilfe zur Fehlerbehebung im Internet
Unter www.euchner.de finden Sie im Servicebereich unter Support eine Hilfedatei zur Fehlerbehebung.

16.3. Hilfe zur Montage im Internet

Unter www.euchner.de finden Sie eine Animation zum Montagevorgang.

16.4. Applikationsbeispiele

Unter www.euchner.de finden Sie Applikationsbeispiele zum Anschluss des Gerats an verschiedene Steuerungen.

17. Service

Wenden Sie sich im Servicefall an:

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Deutschland

Servicetelefon:
+49 711 7597-500

E-Mail:
info@euchner.de

Internet:
www.euchner.de
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18. Kontrolle und Wartung

A WARNUNG

Verlust der Sicherheitsfunktion durch Schaden am Gerat.

» Bei Beschadigung muss das betreffende Modul komplett ausgetauscht werden. Es diirfen nur Teile
getauscht werden, die als Zubehor oder Ersatzteil von EUCHNER bestellt werden konnen.

» Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstanden und nach jedem Fehler die korrekte Funktion des Geréts.
Hinweise zu moglichen Zeitintervallen entnehmen Sie der EN ISO 14119:2013, Abschnitt 8.2.

Um eine einwandfreie und dauerhafte Funktion zu gewahrleisten, sind regelmaBig folgende Kontrollen erforderlich;
» Priifen der Schaltfunktion (siehe Kapitel 13.3. Elektrische Funktionspriifung auf Seite 35)

» Priifen der sicheren Befestigung der Gerate und der Anschliisse

» Priifen auf Verschmutzungen

Wartungsarbeiten sind nicht erforderlich. Reparaturen am Gerat dirfen nur durch den Hersteller erfolgen.

@ HINWEIS

Das Baujahr ist auf dem Typenschild in der unteren rechten Ecke ersichtlich.

19. Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung finden Sie unter www.euchner.de. Geben Sie dazu die Bestellnummer lhres Gerats in die Suche
ein. Unter Downloads ist das Dokument verfiigbar.
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